
Проект
ПРАВИТЕЛЬСТВО РЕСПУБЛИКИ АЛТАЙ
РАСПОРЯЖЕНИЕ
от __________ 2026 года № ____
г. Горно-Алтайск
Об утверждении комплексного плана мероприятий по предотвращению распространения и ликвидации очагов бруцеллёза на территории Республики Алтай на 2026-2030 годы

В соответствии с Законом Российской Федерации от 14 мая 1993 года № 4979-1 «О ветеринарии» и в целях недопущения возникновения, распространения и своевременной ликвидации очагов бруцеллёза на территории Республики Алтай:
1. Утвердить прилагаемый Комплексный план мероприятий по предотвращению распространения и ликвидации бруцеллёза на территории Республики Алтай на 2026-2030 годы.

2. Рекомендовать исполнительным органам Республики Алтай, органам местного самоуправления в Республике Алтай, хозяйствующим субъектам и владельцам сельскохозяйственных животных в Республике Алтай руководствоваться Комплексным планом, утвержденным настоящим Распоряжением.
Председатель Правительства

Республики Алтай

УТВЕРЖДЕН

распоряжением Правительства 

Республики Алтай

от «____» _______ 2026 года № __-р

Комплексный план мероприятий по предотвращению распространения и ликвидации очагов бруцеллёза
территории Республики Алтай на 2026-2030 годы

	N п/п
	Наименование мероприятий
	Сроки исполнения
	Ответственные за исполнение

	1
	2
	3
	4

	I. Организационно-хозяйственные мероприятия

	1.
	Осуществлять мониторинг эпизоотической ситуации по бруцеллезу восприимчивых животных в мире и в Российской Федерации, в том числе в сопредельных с Республикой Алтай регионах, оценка проводимых профилактических мероприятий, при необходимости - корректировка мер профилактики инфекции или разработка предложений по их совершенствованию
	Постоянно
	Управление Россельхознадзора по Алтайскому краю и Республике Алтай, Министерство сельского хозяйства Республики Алтай 

	2.
	Обеспечить взаимодействие исполнительных органов государственной власти Республики Алтай, территориальных органов федеральных органов исполнительной власти, органов местного самоуправления, юридических и физических лиц по вопросам благополучия Республики Алтай по бруцеллезу восприимчивых животных.
	Постоянно
	Управление Россельхознадзора по Алтайскому краю и Республике Алтай, Министерство здравоохранения Республики Алтай, МВД по Республике Алтай, органы местного самоуправления, хозяйства всех форм собственности

	3.
	Обеспечить полный учет поголовья восприимчивых животных, содержащихся в хозяйствах всех форм собственности, и их идентификацию
	Постоянно
	Органы местного самоуправления, руководители хозяйств всех форм собственности, в том числе ИП и КФХ (далее - руководители хозяйств), владельцы животных, 
Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	4.
	Обеспечить выполнение «Ветеринарных правил осуществления профилактических, диагностических, ограничительных и иных мероприятий, установления и отмены карантина и иных ограничений, направленных на предотвращение распространения и ликвидацию очагов бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов)» утвержденных Приказом Минсельхоза России от 22 ноября 2024 г. № 703.
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	5.
	Обеспечить соблюдение условий, запретов, ограничений в связи со статусом региона, на территории которого расположено хозяйство, установленным решением федерального органа исполнительной власти в области ветеринарного надзора о регионализации по бруцеллезу крупного рогатого скота, бруцеллезу овец и коз (в том числе эпидидимиту баранов), бруцеллезу оленей, бруцеллезу свиней, в соответствии с Ветеринарными правилами проведения регионализации территории Российской Федерации, утвержденными приказом Минсельхоза России от 14 декабря 2015 г. № 635 (далее - решение о регионализации); Обеспечить комплектование хозяйств только здоровыми животными из хозяйств с соответствующим статусом регионализации. Приобретение свиней осуществлять только после согласования с государственной ветеринарной службой.
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных, Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	6.
	Осуществлять контроль при ввозе (в том числе по импорту) на территорию Республики Алтай восприимчивых животных (в пределах компетенции служб)
	Постоянно
	Управление Россельхознадзора по Алтайскому краю и Республике Алтай, Министерство сельского хозяйства Республики Алтай


	7.
	Допускать к ввозу на территорию охотничьих угодий клинически здоровых восприимчивых животных, не являющиеся носителями возбудителя и происходящих из охотничьих хозяйств, расположенных на благополучных территориях
	Постоянно
	Министерство природных ресурсов и экологии РА, юридические лица, занимающиеся всеми видами деятельности в сфере охотничьего хозяйства

	8.
	Организовать условия убоя животных (оборудование убойных пунктов) в соответствии с требованиями Ветеринарных правил убоя животных и Ветеринарных правил назначения и проведения ветеринарно-санитарной экспертизы мяса и продуктов убоя (промысла) животных, предназначенных для переработки и (или) реализации, утв. Приказом Минсельхоза России от 28 апреля 2022 г. № 269 
	Постоянно
	Руководители хозяйств

	9.
	      Обеспечить выполнение следующих требований:
- к приёму, транспортировке и убою положительно реагирующих на бруцеллёз животных, разделке туш и переработке сырья, полученного от них, допускаются работники, обеспеченные всеми необходимыми средствами индивидуальной защиты, прошедшие медицинское обследование на бруцеллёз и привитые против бруцеллёза, а также с положительными иммунологическими (серологическими и (или) аллергологическими) реакциями при обследовании на бруцеллёз, не имеющие диагностических титров или роста титров в динамике, в отношении которых соответствующими медицинскими учреждениями исключено заболевание бруцеллёзом;
- лица, имеющие на кистях рук порезы, ссадины и другие повреждения кожи, допускаются к работе только в резиновых перчатках после предварительной обработки поражённого участка кожи антисептиками; при работе с тушами животных всех видов (и продуктов убоя), реагирующих на бруцеллёз, поступивших из хозяйств, неблагополучных по бруцеллёзу, все участвующие в этих работах должны использовать защитную одежду и СИЗ;
- запрещается допускать к приёму, убою положительно реагирующих на бруцеллёз животных и переработке туш и сырья, полученного от них, лиц, не достигших 18-летнего возраста, беременных и кормящих женщин, сезонных рабочих, работников, не привитых против бруцеллёза или привитых, но до истечения 1 месяца после прививки; больных с острыми и хроническими (в стадии обострения) заболеваниями различной этиологии, больных с клиническими проявлениями бруцеллёза, работников, не прошедших инструктаж по соблюдению требований биологической безопасности;
- список работников, допущенных к работе по убою, переработке положительного на бруцеллёз поголовья животных, должен быть утвержден приказом руководителя предприятия;
- до начала работ с положительно реагирующим на бруцеллёз поголовьем с каждым работником должен быть проведен инструктаж за подписью о необходимости соблюдения техники безопасности, использовании средств индивидуальной защиты и соблюдении гигиенических требований для профилактики профессионального заражения бруцеллёзом;
- администрация предприятия обязана обеспечить персонал в достаточном количестве средствами личной гигиены и индивидуальной защиты (в том числе халаты, резиновые перчатки, нарукавники, клеёнчатые фартуки, специальная обувь), моющими и дезинфицирующими средствами;
- на предприятиях должна быть организована централизованная дезинфекция, стирка и чистка спецодежды.
	Постоянно

	Руководители
мясоперерабатывающих предприятий

	10.
	Проводить контроль по выявлению и пресечению перевозок восприимчивых животных, диких животных с нарушениями условий транспортировки, без ветеринарных сопроводительных документов и др.
	Постоянно
	Управление Россельхознадзора по Алтайскому краю и Республике Алтай, Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	11.
	Осуществлять контроль за выполнением ветеринарно-санитарных правил животноводческими и мясоперерабатывающими предприятиями
	При проведении плановых контрольно-надзорных мероприятий 
	Управление Россельхознадзора по Алтайскому краю и Республике Алтай, Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	
	
	
	

	12.
	Обеспечить создание и поддержание резерва материальных ресурсов, дезинфицирующих и акарицидных средств, необходимых для профилактики и ликвидации бруцеллеза
	Постоянно
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай, руководители хозяйств, органы местного самоуправления

	13.
	Обеспечить обслуживающий персонал специальной одеждой, обувью и предметами личной гигиены
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	14.
	Обеспечить широкомасштабное освещение через электронные и печатные средства массовой информационных материалов об опасности бруцеллеза, специфичности возбудителя этой болезни, мерах по превращению заноса и распространения возбудителя бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов), неотложных действиях граждан в случае возникновения заболевания бруцеллеза или подозрения на это заболевание, а также информации о нарушениях, повлекших за собой распространение инфекции, и принятых мерах в отношении виновных лиц
	Постоянно
	Управление Россельхознадзора по Алтайскому краю и Республике Алтай, Министерство сельского хозяйства Республики Алтай, органы местного самоуправления муниципальных образований 

	15.
	Обеспечить обратную связь для населения с целью своевременного доведения информации о случаях падежа и массового заболевания сельскохозяйственных животных
	Постоянно
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	16.
	При формировании бюджета Республики Алтай на очередной финансовый год предусмотреть в обязательном порядке резерв денежных средств для проведения мероприятий по ликвидации очагов бруцеллеза в соответствии с законодательством Российской Федерации, в том числе финансовых средств на создание запаса дезинфицирующих, инсектоакарицидных средств, а также выделения финансовых средств на проведение диагностических исследований на бруцеллез
	Постоянно
	Министерство финансов Республики Алтай

	17.
	Организовать обучение ветеринарных специалистов и иных заинтересованных лиц по проведению мониторинга эпизоотической ситуации по бруцеллезу, в том числе по отбору проб патологического материала для лабораторного исследования, их хранению и транспортировке
	Постоянно, не реже 3 раза в год

	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	II. Профилактические мероприятия

	1.
	Обеспечить соблюдение условий, запретов, ограничений в связи со статусом региона, на территории которого расположено хозяйство, установленным решением федерального органа исполнительной власти в области ветеринарного надзора о регионализации по бруцеллезу (включая инфекционный эпидидимит баранов) в соответствии с Ветеринарными правилами проведения регионализации территории Российской Федерации, утвержденными приказом Минсельхоза России от 14 декабря 2015 г. N 635
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных под контролем госветслужбы

	2.
	Предоставлять по требованиям специалистов органов и организаций, входящих в систему государственной ветеринарной службы Республики Алтай восприимчивых и диких животных для осмотра. 
Обеспечить проведение всех перемещений, сдачи животных на убой, реализации животноводческой продукции только под контролем госветслужбы
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных под контролем госветслужбы

	3.
	Извещать специалистов госветслужбы обо всех случаях заболевания или гибели восприимчивых животных, а также об изменениях в их поведении, указывающих на возможное заболевание
	В течение 24 часов
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	4.
	Изолировать подозреваемых в заболевании восприимчивых животных, а также их трупов в том же помещении, в котором они находились
	немедленно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	5.
	Выполнять требования специалистов госветслужбы о проведении в хозяйствах, где содержатся восприимчивые животные, противоэпизоотических и других мероприятий
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	6.
	Обеспечить содержание восприимчивых животных в пределах хозяйств без выпаса и без доступа к животным других видов
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	7.
	Не допускать смешивания восприимчивых животных из разных стад, отар, групп при их выпасе и водопое;
не допускать смешивания в хозяйствах вакцинированных и не вакцинированных против бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов) восприимчивых животных, за исключением восприимчивых животных, вакцинированных вакцинами против бруцеллеза, содержащими R-форму антигена.
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	8.
	В целях предотвращения возникновения и распространения бруцеллеза комплектование хозяйств осуществляется здоровыми животными, происходящими из хозяйств, благополучных по бруцеллезу в соответствии с требованиями регионализации и (или)  из хозяйств, расположенных на территории со статусом "Благополучный регион" по бруцеллезу в соответствии с решением о регионализации (далее - благополучная территория).
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	9.
	Приобретать корма только при наличии ветеринарных сопроводительных документов.
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	10.
	Проводить убой животных строго на специализированных убойных пунктах и только после клинического осмотра животных ветеринарным специалистом
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	11.
	Обеспечить регулярное проведение дератизации, дезинсекции и дезинфекции.
	Согласно Планов профилактических и противоэпизоотических мероприятий
	Руководители хозяйств, владельцы животных, БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ» (на договорной основе)

	12.
	Проводить своевременную уборку, обеззараживание и утилизацию навоза. Не допускать загрязнения окружающей среды отходами животноводства
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	13.
	Проводить утилизацию биологических отходов согласно требованиям Ветеринарных правил сбора, хранения, перемещения, утилизации и уничтожения биологических отходов, утвержденных приказом Минсельхоза России от 11 ноября2024 г. № 677
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных,
БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	14.
	Для профилактики бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов) осуществлять вакцинацию крупного рогатого скота вакцинами против бруцеллеза согласно инструкциям по их применению в соответствии с планом диагностических исследований, ветеринарно-профилактических и противоэпизоотических мероприятий в хозяйствах всех форм собственности на территории субъекта Российской Федерации на текущий календарный год, за исключением восприимчивых животных, содержащихся в хозяйствах, расположенных на территориях, имеющих статус "благополучный регион без вакцинации" по бруцеллезу крупного рогатого скота, бруцеллезу овец и коз (в том числе эпидидимиту баранов).
	Согласно утвержденному плану диагностических исследований
	Руководители хозяйств, владельцы животных,
БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	15.
	Принять меры по обеспечению и контролю на территории Республики Алтай проведения на регулярной основе мониторинга эпизоотической ситуации по бруцеллезу среди домашних и диких восприимчивых животных, включая отбор проб биологического и патологического материала;
В целях доказательства отсутствия циркуляции возбудителя специалистами госветслужбы в хозяйствах должен осуществляться отбор проб крови для проведения плановых серологических исследований на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) в соответствии с пунктами 22 и 23 Правил:
а) от крупного рогатого скота:
телок случного возраста, нетелей, коров (далее - маточное поголовье крупного рогатого скота) молочного направления продуктивности - 2 раза в год с интервалом не менее 180 календарных дней;
маточного поголовья крупного рогатого скота мясного направления продуктивности старше 1 года в хозяйствах, расположенных на территории, имеющей статус "благополучный регион без вакцинации" по бруцеллезу крупного рогатого скота согласно решению о регионализации, - 2 раза в год с интервалом не менее 180 календарных дней в соответствии с репрезентативной выборкой маточного поголовья крупного рогатого скота мясного направления продуктивности, совместно содержащегося при беспривязном содержании или совместно выпасаемого в течение не менее чем 30 календарных дней подряд;
маточного поголовья крупного рогатого скота мясного направления продуктивности, за исключением хозяйств, расположенных на территории, имеющей статус "благополучный регион без вакцинации" по бруцеллезу крупного рогатого скота согласно решению о регионализации, - 2 раза в год с интервалом не менее 180 календарных дней;
быков-доноров спермы - 2 раза в год с интервалом не менее 180 календарных дней;
быков-производителей, используемых при случке, - 2 раза в год с интервалом не менее 180 календарных дней, а также не ранее чем за 30 календарных дней до дня начала проведения мероприятий по случке (за исключением быков-производителей, пробы крови которых были отобраны не ранее чем за 30 календарных дней до дня начала проведения мероприятий по случке в рамках ежегодного отбора проб крови с интервалом не менее 180 календарных дней) и через 30 календарных дней после дня завершения проведения мероприятий по случке;
крупного рогатого скота на откорме - 1 раз в год, а в хозяйствах, расположенных в регионе со статусом "неблагополучный регион" по бруцеллезу крупного рогатого скота, - также не ранее чем за 30 календарных дней и не позднее чем за 5 календарных дней до дня направления на убой;
б) от овец, коз:
овцематок (козоматок), оставшихся без ягнят (козлят), - 1 раз в год, а также не ранее чем за 40 календарных дней и не позднее чем за 30 календарных дней до направления на убой. Овцематки (козоматки) на инфекционный эпидидимит баранов не исследуются. Овцематки (козоматки) не исследуются на бруцеллез в течение 30 календарных дней после дня окота;
баранов-производителей - не ранее чем за 60 календарных дней и не позднее чем за 30 календарных дней до дня начала проведения мероприятий по случке и в течение 30-60 календарных дней после дня завершения проведения мероприятий по случке. Бараны-производители исследуются на инфекционный эпидидимит баранов с 12-месячного возраста;
овец, коз на откорме - 1 раз в год, а также не ранее чем за 40 календарных дней и не позднее чем за 30 календарных дней до дня направления на убой. Бараны на откорме и (или) бараны, направляемые на убой, не исследуются на инфекционный эпидидимит баранов;
в) от хряков и маточного поголовья свиней - 1 раз в год в количестве 25% от поголовья;
г) от маточного поголовья оленей (маралов) - 1 раз в год в количестве 25% от поголовья;
д) от маточного поголовья верблюдов - 1 раз в год в количестве 25% от поголовья.
	Постоянно
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай, БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	16.
	Обеспечить проведение отбора проб крови для серологических исследований на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) (далее - серологические исследования) от поступивших в хозяйство восприимчивых животных, в период карантинирования, за исключением восприимчивых животных, поступивших с территорий, имеющих статус "благополучный регион без вакцинации" по бруцеллезу животных соответствующего вида согласно решению о регионализации.
Пробы крови для серологических исследований отбирают от восприимчивых животных, с 4-месячного возраста, за исключением крупного рогатого скота мясного направления продуктивности, пробы крови от которого отбираются с 7-месячного возраста. Отбор проб крови для серологических исследований поступивших в хозяйство восприимчивых животных, вакцинированных против бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов), проводить в период карантинирования в случае соответствия такого отбора срокам проведения исследований на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов), установленным инструкциями по применению вакцин, которыми вакцинированы восприимчивые животные.
	Постоянно 
	Руководители хозяйств, владельцы животных,
БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	17
	Организовать вакцинацию постоянным и временным работникам, занятым в животноводстве. Предварительно, не более чем за 30 календарных дней до иммунизации, проводится медицинский осмотр всех лиц, подлежащих вакцинации (ревакцинации), с обязательным иммунологическим обследованием: серологическим (реакция Хеддельсона (Райта) или ИФА) и аллергологическим (аллергическая проба Бюрне или цитометрический тест активации базофилов);
Вакцинации подлежат лица с чёткими отрицательными иммунологическими (серологическими и аллергологическими) реакциями на бруцеллёз;
К работе с инфицированными животными или сырьём люди могут допускаться не ранее чем через 1 месяц после вакцинации.
	Постоянно
	Руководители хозяйств.

	III. Мероприятия при подозрении на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов)

	1.
	Информировать любым доступным способом о подозрении на бруцеллез Министерство сельского хозяйства Республики Алтай и БУ РА «Рай СББЖ».
Основаниями для подозрения на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) являются:
наличие у восприимчивых животных клинических признаков бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов);
выявление бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов) в хозяйстве, из которого ввезены восприимчивые животные и (или) корма для них, в течение 30 календарных дней после дня осуществления их ввоза;
наличие контакта восприимчивых животных с восприимчивыми животными, у которых установлен диагноз на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов), и (или) с факторами передачи возбудителя в течение последних 30 календарных дней;
получение сомнительных или положительных результатов серологических исследований в соответствии с методами и диагностической оценкой результатов серологических исследований, (далее соответственно - сомнительные, положительные результаты серологических исследований), при проведении серологических исследований;
получение положительных результатов при исследовании на бруцеллез молока от коров и буйволиц.
	В течение 24 часов
	Руководители хозяйств, владельцы животных, юридические лица, занимающиеся всеми видами деятельности в сфере охотничьего хозяйства

	2.
	Оказывать содействие специалистам госветслужбы в проведении отбора проб биологического и (или) патологического материала от восприимчивых животных и направлении проб в лабораторию (испытательный центр) органов и учреждений, входящих в систему Государственной ветеринарной службы Российской Федерации, или иную лабораторию (испытательный центр), аккредитованную в национальной системе аккредитации, для исследования на бруцеллез.
	Постоянно
	Руководители хозяйств, владельцы животных, юридические лица, занимающиеся всеми видами деятельности в сфере охотничьего хозяйства

	3.
	Представить в БУРА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ» сведения о численности имеющихся (имевшихся) в хозяйстве восприимчивых животных с указанием количества павших животных за последние 30 календарных дней
	В течение 12 часов
	Руководители хозяйств, владельцы животных

	4.
	Обеспечить проведение отбора и доставки проб биологического и (или) патологического материала от восприимчивых животных и направлении проб в лабораторию (испытательный центр) органов и учреждений, входящих в систему Государственной ветеринарной службы Российской Федерации, или иную лабораторию (испытательный центр), аккредитованную в национальной системе аккредитации, для исследования на бруцеллез в соответствии с разделом IV Ветеринарных правил осуществления профилактических, диагностических, ограничительных и иных мероприятий, установления и отмены карантина и иных ограничений, направленных на предотвращение распространения и ликвидацию очагов бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов), утвержденных приказом Минсельхоза России от 22 ноября 2024 г. № 703 
	При подозрении на заболевание 
	БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	5.
	Информировать о подозрении на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) в течение 24 часов после получения информации,  и принятых мерах руководителю указанного исполнительного органа субъекта Российской Федерации, который в случае угрозы распространения возбудителя на территории иных субъектов Российской Федерации должен сообщить руководителям исполнительных органов указанных субъектов Российской Федерации, осуществляющих переданные полномочия в области ветеринарии, о подозрении на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов). 
Информировать в течение 24 часов после получения информации, 
о подозрении на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) главу муниципального образования, население муниципального образования, на территории которого располагается предполагаемый эпизоотический очаг, и владельцев восприимчивых животных о требованиях Правил;
	В течение 24 часов
	БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	
	
	
	

	6.
	Определить количество восприимчивых животных в хозяйствах, расположенных на территории муниципального образования, места и порядок уничтожения трупов животных на территории муниципального образования. 
	В течение 24 часов
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай, БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	7.
	Прекратить все перемещения и перегруппировки восприимчивых животных;
прекратить вывод и вывоз из хозяйства подозреваемых восприимчивых животных;
изолировать подозреваемых восприимчивых животных;
не допускать убоя подозреваемых восприимчивых животных;
прекратить вывоз молока и молочной продукции, полученной от подозреваемых восприимчивых животных;
прекратить заготовку и вывоз кормов, с которыми имели контакт подозреваемые восприимчивые животные, за исключением кормов, прошедших термическую обработку;
прекратить вывоз инвентаря и иных материально-технических средств, с которыми имели контакт подозреваемые восприимчивые животные;
оборудовать ограждение (в случае отсутствия ограды) территории хозяйства с единственным входом-выходом (въездом-выездом);
запретить посещение хозяйств посторонними лицами, не являющимися работниками хозяйства и специалистами госветслужбы;
прекратить все перемещения и перегруппировки восприимчивых животных;
прекратить вывод и вывоз из хозяйства подозреваемых восприимчивых животных;
изолировать подозреваемых восприимчивых животных;
не допускать убоя подозреваемых восприимчивых животных;
прекратить вывоз молока и молочной продукции, полученной от подозреваемых восприимчивых животных;
прекратить заготовку и вывоз кормов, с которыми имели контакт подозреваемые восприимчивые животные, за исключением кормов, прошедших термическую обработку;
прекратить вывоз инвентаря и иных материально-технических средств, с которыми имели контакт подозреваемые восприимчивые животные;
оборудовать ограждение (в случае отсутствия ограды) территории хозяйства с единственным входом-выходом (въездом-выездом);
запретить посещение хозяйств посторонними лицами, не являющимися работниками хозяйства и специалистами госветслужбы;
исключить возможность контакта персонала, обслуживающего подозреваемых восприимчивых животных, и факторов передачи возбудителя, с другими восприимчивыми животными, содержащимися в хозяйстве, и обслуживающим их персоналом;
обеспечить проведение ежедневной дезинфекции помещений хозяйства, в которых содержатся восприимчивые животные, 
обеспечить смену и дезинфекционную обработку одежды и обуви персонала при выходе с территории хозяйства и транспортных средств при выезде с территории хозяйства;
запретить въезд на территорию хозяйства и выезд с территории хозяйства транспортных средств, за исключением транспортных средств, предназначенных для обеспечения деятельности хозяйства, лиц, проживающих и (или) временно пребывающих на территории хозяйства.
        Молоко, полученное от подозреваемых восприимчивых животных, подвергать термической обработке и использоваться внутри хозяйства для кормления восприимчивых животных.
	До получения результатов диагностических исследований на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов)
	Руководители хозяйств, владельцы животных,
БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	8.
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай, при получении им информации о возникновении подозрения на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) обеспечивает направление специалистов госветслужбы в место нахождения подозреваемых восприимчивых животных (далее - предполагаемый эпизоотический очаг) для:
клинического осмотра восприимчивых животных;
определения вероятных источников, факторов передачи и предположительного времени заноса возбудителя;
определения границ предполагаемого эпизоотического очага и возможных путей распространения бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов), в том числе с реализованными (вывезенными) восприимчивыми животными, и (или) полученной от них продукцией животного происхождения, и (или) кормами в течение 30 календарных дней до дня получения информации о подозрении на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов);
отбора Проб и их направления в лабораторию
	В течение 24 часов
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	IV. Мероприятия при подтверждении диагноза на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов)

	1.
	Оповещение о получении положительного результата на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) в письменной форме:
- Управление ветеринарии с Госветинспекцией Министерства сельского хозяйства Республики Алтай;
- БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»;
-Департамент ветеринарии Минсельхоза РФ;
- Управление Россельхознадзор;
-ФОИВ в случае поступления Проб с объекта, подведомственного указанным органам;
- Управление Роспотребнадзора. 
	В течение 12 часов
	Руководитель лаборатории (испытательного центра), аккредитованного в национальной системе аккредитации для исследования на бруцеллез

	2.
	 Направить в письменной форме информацию о возникновении бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) на территории Республики Алтай:
 - Главе Республики Алтай;
 - Департамент ветеринарии Минсельхоза РФ;
 - Россельхознадзор;
 - Министерство природных ресурсов и экологии РА;
 - ГУ МЧС России по Республике Алтай;
 - ФОИВ в области обороны, в сфере внутренних дел, в сфере деятельности войск национальной гвардии Российской Федерации, в сфере исполнения наказаний, в сфере государственной охраны и в области обеспечения безопасности. 
	В течение 24 часов
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	3.
	При получении от руководителя лаборатории информации об установлении диагноза на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) с момента установления диагноза должен:
 - направить на рассмотрение Главе Республики Алтай или руководителю исполнительного органа субъекта Российской Федерации, осуществляющего переданные полномочия в области ветеринарии представление об установлении ограничительных мероприятий (карантина);
 - направить копию представления в Департамент ветеринарии Минсельхоза РФ, Россельхознадзор;
 - направить копию представления должностным лицам ФОИВ в области обороны, в сфере внутренних дел, в сфере деятельности войск национальной гвардии Российской Федерации, в сфере исполнения наказаний, в сфере государственной охраны и в области обеспечения безопасности, в Минприроды РА, в случае установления диагноза на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) на объектах, подведомственных указанным органам;
 - обеспечить проведение заседания специальной противоэпизоотической комиссии соответствующего субъекта Российской Федерации;
 - разработать проект акта об установлении ограничительных мероприятий (карантина) с соответствующим перечнем ограничений и направить его на рассмотрение Главе Республики Алтай или руководителю исполнительного органа субъекта Российской Федерации, осуществляющего переданные полномочия в области ветеринарии.

	в течение 24 часов
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	4.
	Провести эпизоотологическое расследование по каждому случаю возникновения заболевания
	В течение 24 часов
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай, БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	5.
	Подготовить пакет документов об установлении ограничительных мероприятий (карантина) в соответствии с разделом VI Ветеринарных правил:
- проект акта об установлении ограничительных мероприятий, (карантина) с соответствующим перечнем ограничений;
-  план мероприятий по ликвидации эпизоотического очага бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов) и предотвращению распространения возбудителя;
- проект решения об установлении ограничительных мероприятий (карантина) на территории Республики Алтай (с определением эпизоотического очага, угрожаемой зоны, зоны наблюдения);
- проинформировать население и главу муниципального образования о возникновении эпизоотического очага

	При установлении положительного диагноза на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов)
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай, БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	6.
	Рассмотреть вопрос о ликвидации очага бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов) и мерах предупреждения распространения бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов) на территории Республики Алтай на внеочередном заседании Республиканской противоэпизоотической комиссии

	При установлении положительного диагноза на бруцеллез (включая инфекционный эпидидимит баранов)
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай

	V. Мероприятия в эпизоотическом очаге

	1.
	В эпизоотическом очаге:
а) запретить:
лечение больных восприимчивых животных;
посещение территории посторонними лицами, не являющимися работниками хозяйства, специалистами госветслужбы и привлеченным персоналом для ликвидации эпизоотического очага, лицами, проживающими и (или) временно пребывающими на территории, признанной эпизоотическим очагом;
ввоз (ввод) и вывоз (вывод) восприимчивых животных, за исключением вывоза восприимчивых животных на убой на производственные объекты и в иные места, предназначенные для убоя животных (далее - места убоя животных);
вывоз и использование молока, за исключением молока, прошедшего термическую обработку;
доение овец и коз, изготовление сыров из овечьего (козьего) молока (в хозяйствах, в которых содержатся овцы и (или) козы);
перемещение и перегруппировка восприимчивых животных;
выпас здоровых восприимчивых животных на участках пастбищ, на которых выпасались больные восприимчивые животные, в течение не менее чем 12 месяцев после дня последнего выпаса на них больных восприимчивых животных;
заготовка и вывоз кормов, с которыми имели контакт больные восприимчивые животные, за исключением кормов, прошедших термическую обработку;
вывоз инвентаря и иных материально-технических средств;
сбор, обработка, хранение, вывоз и использование спермы, яйцеклеток и эмбрионов, полученных в эпизоотическом очаге;
использование больных восприимчивых животных и полученного от них приплода для разведения;
использование водоемов, не связанных с другими поверхностными водными объектами, для водопоя здоровых восприимчивых животных в течение 90 календарных дней после последнего поения из них больных восприимчивых животных;
заготовка в хозяйствах и вывоз пантов, крови, эндокринных желез, паренхиматозных и других органов и тканей, а также желчи и эмбрионов, полученных от оленей, в хозяйствах, в которых содержатся олени;
въезд и выезд транспортных средств (за исключением транспортных средств, задействованных в мероприятиях по ликвидации эпизоотического очага и (или) по обеспечению жизнедеятельности людей, проживающих и (или) временно пребывающих на территории хозяйства);
охота на диких восприимчивых животных, отнесенных к охотничьим ресурсам, за исключением охоты в целях регулирования численности охотничьих ресурсов, а также добыча иных объектов животного мира, за исключением регулирования их численности;
проведение сельскохозяйственных ярмарок, выставок, торгов, выпаса восприимчивых животных из разных стад, отар, групп на одном пастбище или водопое и других мероприятий, связанных со скоплением восприимчивых животных.
 б) осуществлять:
поголовный клинический осмотр восприимчивых животных и изоляция восприимчивых животных с клиническими признаками бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов;
дератизацию и дезинсекцию помещений, в которых содержатся восприимчивые животные;
обеспечить отсутствие на территории эпизоотического очага животных без владельцев;
обеспечить отсутствие на территории эпизоотического очага диких восприимчивых животных, отнесенных к охотничьим ресурсам, путем регулирования их численности в случае, если эпизоотический очаг установлен в охотничьих угодьях или на иных территориях, являющихся средой обитания диких животных, отнесенных к охотничьим ресурсам;
дезинфекционная обработка одежды и обуви персонала при выходе с территории эпизоотического очага;
дезинфекционная обработка транспортных средств при их выезде с территории эпизоотического очага;
отбор проб крови в соответствии с пунктом 22 Правил для проведения серологических исследований, если иное не предусмотрено пятнадцатым абзацем подпункта "б" настоящего пункта:
крупного рогатого скота, овец, коз - во время поголовного клинического осмотра животных и далее с интервалом 25-45 календарных дней до получения 2 подряд отрицательных результатов;
восприимчивых животных других видов - во время проведения поголовного клинического осмотра;
изолированное содержание и направление на убой больных восприимчивых животных и восприимчивых животных, при исследовании которых получены положительные или сомнительные результаты серологических исследований, в места убоя животных либо умерщвление больных восприимчивых животных, убой которых не осуществляется в местах убоя животных (далее - направление на убой либо умерщвление больных восприимчивых животных);
направление на убой приплода, полученного от больных восприимчивых животных в случае;
вакцинация здоровых восприимчивых животных против бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов) вакцинами против бруцеллеза в соответствии с инструкциями по их применению, за исключением восприимчивых животных, направляемых на убой в случаях;
направление на убой всех восприимчивых животных в случаях;
проведение в эпизоотическом очаге инфекционного эпидидимита баранов исследований животных через каждые 25-35 календарных дней клиническим методом с пальпацией семенников и их придатков (у баранов), а также отбор проб крови для проведения серологических исследований с интервалом 25-35 календарных дней до получения 2 подряд отрицательных результатов. Отбор проб крови овцематок осуществляется через 30 календарных дней после дня окота, баранов - по достижении 12-месячного возраста, ярок - за 15 календарных дней перед осеменением.
Молоко, полученное от больных восприимчивых животных и (или) восприимчивых животных с клиническими признаками бруцеллеза, (за исключением овец и коз), должно быть утилизировано после обеззараживания путем добавления в него 5% формальдегида, креолина или кипячения в течение 30 минут.
Молоко, полученное от здоровых восприимчивых животных (за исключением овец и коз), должно подвергаться термической обработке при температуре 65°С в течение 30 минут, при температуре 75°С, - в течение 20 секунд, при температуре 90°С - в течение 1 секунды или доставляться для переработки на молокоперерабатывающее предприятие.
Шкуры восприимчивых животных, в том числе смушковые шкурки (далее - шкуры), сразу после их снятия должны подвергаться дезинфекции в тузлуке на основе 25-процентного раствора поваренной соли с добавлением в него одного из следующих компонентов:
5% кальцинированной соды. При этом шкуры должны выдерживаться в растворе в течение 24 часов при жидкостном коэффициенте 1:4 и температуре 17-20°С;
1% кремнефтористого натрия и 0,7% серной кислоты. При этом шкуры должны выдерживаться в растворе в течение 25 часов при жидкостном коэффициенте 1:5 и температуре раствора 16-18°С.
Щетина должна быть подвергнута мойке при температуре воды не менее 55°С с последующей сушкой при температуре 75-80°С, дезинфекции в паровой камере текучим паром при температуре 109-111°С в течение не менее чем 30 минут.
Шерсть или пух, полученные от овец (коз), должны подвергаться обеззараживанию бромистым метилом в газовых камерах или в паровой камере текучим паром при температуре 111°С в течение 30 минут.
Продукция, полученная от убоя больных восприимчивых животных, должна подвергаться термической обработке с достижением в толще продукта температуры 60°С в течение 30 минут, при температуре 70°С - в течение 10 минут, при температуре 85°С - в течение 5 минут, при температуре 100°С - в течение 1 минуты. Вывоз не подвергнутой термической обработке продукции, полученной от убоя больных восприимчивых животных, за пределы мест убоя восприимчивых животных запрещен.
Сено, убранное с участков пастбищ, на которых выпасались восприимчивые животные, больные бруцеллезом (включая инфекционный эпидидимит баранов), уничтожается или может использоваться для кормления восприимчивых животных, вакцинированных против бруцеллеза (включая инфекционный эпидидимит баранов), внутри хозяйства после хранения в течение 60 календарных дней со дня сбора в случае, если в эпизоотическом очаге осуществляется вакцинация восприимчивых животных против бруцеллеза в соответствии с подпунктом "б" пункта 37 Правил.
Корма, за исключением сена, должны подвергаться термической обработке при температуре 90°С в течение 60 минут или при температуре 100°С - в течение 30 минут.
	Со дня установления карантина до дня отмены карантина

	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай, Министерство природных ресурсов и экологии РА, БУ РА «рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ» руководители хозяйств, владельцы животных, органы местного самоуправления, владельцы животных


	2.
	       Обеспечить выполнение следующих требований:
    - организовать проведение внеочередного медицинского осмотра работников и владельцев животных, включая лабораторное обследование на бруцеллёз для раннего выявления заболевших;
   - приказом по хозяйству закрепить работников, занятых уходом за больным и положительно реагирующим на бруцеллёз поголовьем сельскохозяйственных животных; не допускать к работе лиц, не достигших 18-летнего возраста, беременных и кормящих женщин, рабочих, больных острыми и хроническими (в стадии обострения) заболеваниями различной этиологии, больных бруцеллёзом, а также работников, не прошедших инструктаж по соблюдению требований биологической безопасности;
    - провести инструктаж с работниками, занятыми уходом за поголовьем животных, о соблюдении требований биологической безопасности, необходимости использования средств индивидуальной защиты (СИЗ) для предупреждения заражения бруцеллёзом;
   - обеспечить всех работников, в том числе лиц, временно привлекаемых к работам, связанным с риском заражения бруцеллёзом, в достаточном количестве средствами личной гигиены и индивидуальной защиты (халаты, резиновые перчатки, нарукавники, клеенчатые фартуки, специальная обувь и другие), своевременную их замену и централизованную стирку;
   - принять меры по обеспечению работников стационарных животноводческих хозяйств надлежащими условиями для соблюдения личной гигиены (туалетные комнаты, душевые, мыло, индивидуальные полотенца и другие), бытовыми помещениями для приёма пищи и отдыха, отдельными шкафчиками для хранения личной, рабочей и защитной одежды;
   - обеспечить рабочие места достаточным набором уборочного инвентаря, дезинфицирующими средствами, эффективными в отношении возбудителя бруцеллёза;
	Со дня установления карантина до дня отмены карантина
	Руководители хозяйств

	3.
	Утилизация трупов восприимчивых животных, абортированных плодов осуществлять в соответствии с ветеринарными правилами сбора, хранения, перемещения, утилизации и уничтожения биологических отходов, утверждаемыми в соответствии со статьей 2.1 Закона Российской Федерации от 14 мая 1993 г. № 4979-1 "О ветеринарии".
	Со дня установления карантина до дня отмены карантина

	БУ РА «Рай СББЖ», органы местного самоуправления, руководители хозяйств, владельцы животных

	4.
	Проводить дезинфекцию в эпизоотическом очаге территорий хозяйств, помещения, в которых содержатся восприимчивые животные, инвентарь, иные материально-технические средства, и другие объекты, с которыми контактировали больные восприимчивые животные, другие сооружения и имеющееся в них оборудование, одежда и обувь персонала, транспортные средства, используемые для перевозки восприимчивых животных.
В случае если дезинфекция поверхностного слоя почвы на участках пастбищ, на которых выпасались больные бруцеллезом восприимчивые животные, не проводилась, выпас восприимчивых животных на таких участках пастбищ осуществлять по истечении не менее 12 месяцев после дня последнего выпаса на них больных восприимчивых животных.
 В эпизоотическом очаге навоз, подстилку и остатки корма подвергать обеззараживанию биотермическим методом в течение 60 календарных дней при температуре воздуха не ниже 18°С и в течение не менее чем 90 календарных дней - при температуре ниже 18°С, а навозная жижа - хлорной известью из расчета 0,5 л раствора хлорной извести, содержащего 25 мг/л активного хлора, на 1 м навозной жижи при выдерживании в течение 18 часов или другими дезинфицирующими средствами, обладающими бактерицидной активностью в отношении возбудителя, согласно инструкциям по их применению.
Для дезинфекции должны применяться щелочные (при температуре 80-90°С, с содержанием действующего вещества не менее 3%), альдегидсодержащие (с содержанием действующего вещества не менее 1%), хлорсодержащие (с содержанием действующего вещества не менее 2%) растворы или другие дезинфицирующие средства, обладающие бактерицидной активностью в отношении возбудителя, согласно инструкциям по применению.
Для дезинфекции поверхностного слоя почвы должен применяться 3-процентный раствор формальдегида или иные дезинфицирующие средства с бактерицидной активностью в отношении возбудителя согласно инструкциям по их применению.
Для дезинфекции транспортных средств должны применяться 1,5-процентный формальдегид, или 3-процентный фоспар, или парасод, или 1,5-процентный параформ, приготовленный на 0,5-процентном растворе едкого натра, или 5-процентный хлорамин, или другие дезинфицирующие средства, обладающие бактерицидной активностью в отношении возбудителя, согласно инструкциям по их применению. Дезинфекция транспортных средств должна осуществляться перед и после их механической чистки и мойки.
Дезинфекционная обработка одежды и обуви персонала осуществляется парами формальдегида в пароформалиновой камере в течение 1 часа при температуре 57-60°С и при расходе формалина 75 см/м водного раствора формалина с содержанием 1,5% формальдегида или другими способами, обеспечивающими гибель возбудителя. 
Персонал, имеющий на руках, лице и других открытых участках тела царапины, ссадины, ранения или иные повреждения кожи, к работе по уходу за больными восприимчивыми животными, уборке трупов восприимчивых животных и абортированных плодов, очистке и дезинфекции помещений и других объектов, с которыми контактировали больные восприимчивые животные, не допускать.
	Со дня установления карантина до дня отмены карантина

	БУ РА «рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ», органы местного самоуправления, руководители хозяйств, владельцы животных

	5.
	Предоставить специалистам госветслужбы сведения о численности восприимчивых животных с указанием числа погибших животных за 30 календарных дней до даты принятия решения об установлении ограничительных мероприятий (карантина), а также сведения о реализации живых животных и продукции животноводства (в т.ч. молока) в течение 30 календарных дней до дня выявления заболевания.
	При установлении на территории хозяйства эпизоотического очага

	Руководители хозяйств, владельцы животных, БУ РА «Рай СББЖ», БУ РА «Республиканская СББЖ»

	VI. Отмена ограничительных мероприятий (карантина) 

	1.
	Подготовить пакет документов об отмене ограничительных мероприятий (карантина) 
Решение об отмене ограничительных мероприятий (карантина) на территории субъекта Российской Федерации, в котором был зарегистрирован эпизоотический очаг, принимает руководитель исполнительного органа субъекта Российской Федерации, осуществляющего переданные полномочия в области ветеринарии, в случае принятия им решения об установлении ограничительных мероприятий (карантина).
	После дня убоя (умерщвления) последнего больного восприимчивого животного, приплода последнего больного восприимчивого животного, и в случаях после убоя последнего восприимчивого животного и проведения других мероприятий,. предусмотренных Ветеринарными правилами
	Министерство сельского хозяйства Республики Алтай


